898

Bilag til f. t. I. vedr. Danmark og Tyskland

Artikel 27
5 drs regel

1. Hvis arvelader pé tidspunktet for sin-ded
eller giveren pa gavetidspunktet
a) var statsborger i en kontraherende stat
uden samtidigt at veere statsborger i den an-
den kontraherende stat,
b) var fuld skattepligtig i forstnavnte stat i
henhold til denne stats skattelovgivning, og
¢) havde varet hjemmeherende i den anden
stat ifglge artikel 4, stykke 1, litra b) i en
periode, som ikke overstiger 5 ar,
skal han, uanset bestemmelserne i artikel 4, an-
ses for at have varet hjemmehgrende i den
kontraherende stat, hvor han var statsborger.
2. Stykke 1 skal finde tilsvarende anvendelse
p& en arving eller begunstiget, som pa tids-
punktet for arvefaldet eller gaven selv opfylder
betingelserne, som er stillet i stykke 1.

Artikel 28.
Fradrag af geeld

1. Gzld, som sarligt er sikret i de i artikel 25
omtalte formuegoder, skal fradrages i veerdien
af disse formuegoder. Gald, der ikke serligt er
sikret i de i artikel 25 naevnte formuegoder,
men som hidrgrer fra erhvervelse, @ndring, re-
paration eller vedligeholdelse af disse, skal fra-
drages i vardien af disse formuegoder.

2. Safremt bestemmelserne i stykke 1 ikke
medferer andet, skal geid, der er knyttet til et
fast driftssted som omtalt i artikel 25, stykke 2,
eller til et fast sted som omtalt i artikel 25, styk-

ke 2, fradrages henholdsvis i veerdien af det fa-

ste driftssted eller det faste sted.

3. Anden gzld skal fradrages i veerdien af de

formuegoder, p& hvilke artikel 25 finder an-

- vendelse.

4. Séfremt en gezld overstiger vaerdien af de
formuegoder, fra hvilke den i henhold til be-
stemmelserne i stykke 1 og 2 kan fradrages i en
kontraherende stat, skal det overskydende be-
lob fradrages i veerdien af andre formuegoder,
der er skattepligtige i denne stat.

5. Enhver overskydende geeld, der fortsat re-
sterer i en kontraherende stat efter de i stykke
3 eller 4 nevnte fradrag, skal fradrages i vaerdi-
en af de formuegoder, der er skattepligtige i
den anden kontraherende stat.

6. I tilfxlde, hvor bestemmelserne i stykke 1
til 5 matte forpligte en kontraherende stat til at
fradrage gald i sterre omfang end hjemlet i

denne stats lovgivning, skal disse navnte be-
stemmelser kun finde anvendelse i det omfang,
den anden kontraherende stat ikke er forplig-
tet til at fradrage den samme gzld i henhold til
lovgivningen i denne anden stat.

Kapitel IV
Bistand i skattesager
Artikel 29
Genstand for bistand

1. De kompetente myndigheder i de kontra-
herende stater skal yde hinanden bistand. S3-
dan bistand skal omfatte
a) udveksling af oplysninger,

b) bistand ved inddrivelse, herunder sikrings-
akter, og
¢) forkyndelse af dokumenter.

2. S&dan bistand skal ogsd omfatte fastsat-
telse og anden foranstaltning til fordel for skat-
teyderen sd vel som til undgdelse af dobbeltbe-
skatning. Dette skal i serdeleshed gzlde for
samtidige foranstaltninger truffet af skatte-
myndighederne. Hvis foranstaltninger til bi-
stand medferer dobbeltbeskatning, skal den
undgés ved gensidig aftale efter artikel 43.

3. Skattedomstole i de kontraherende stater
skal med hensyn til de skatter, som er omfattet
af deres kompetence og denne overenskomst,
efter anmodning yde hinanden juridisk bi-
stand, formidlet af de kompetente myndighe-
der og i overensstemmelse med denne overens-
komst. '

Artikel 30
Oplysninger efter scerlig anmodning

Efter anmodning fra den kompetente myn-
dighed i en kontraherende stat skal den kom-
petente myndighed i den anden kontraherende
stat yde den stat, som anmoder om bistand, al-
le oplysninger, som er ngdvendige for denne
stat for paligning og opkraevning af skat eller
for inddrivelse og tvangsinddrivelse af skatte-
krav eller for anvendelse af denne overens-
komst.

Artikel 31
Oplysninger uden scerlig anmodning

1. Den kompetente myndighed i en kontra-
herende stat skal uden forudgdende anmod-
ning videregive oplysninger, hvorom den har



